ELEKTRA’

Q, www.elektra.eu

ELEKTRA MMR

Heating Mats
— S

XA
0 (
Va'
N
| P

Installation manual EfZUK O
Instrukcja montazu : PL

MHCTpyKunst o MoHTaxy [ RU






ELEKTRA’

Applications

ELEKTRA MMR heating mats are designed for
various applications, e.qg.:

* for the protection of places especially
vulnerable to icing or snow deposition,
e.g. building entrances, pavements, cold stores
or passageways,

* for installation under unheated work stations
in utility rooms, production plants etc.,
to provide comfort and safety.

The mats are equipped with a power supply
conductor with a plug, enabling mains
connection through a standard 230V/50Hz
electrical socket.
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Switching the appliance
ON and OFF

The heating mat starts operation after the plug
has been inserted into an electrical socket
(230V, 50Hz) equipped with a safety pin.

Technical data

Power output: 340 W/m?

Total output power: 300 W

Power supply: 230 V, ~50/60 Hz

Dimensions

(Length x Width x Thickness): ~1180 x 760 x 10 mm

Min. installation

temperature: -35°C

Max. working

temperature: +80°C

Conduit cables 1x3m;3x15mm?
with hermetic plug IP44

Mat fabric: Elastomer

Rated power of tolerance: +5%, -10%

Protection: IP67

Certificate of ISO 9001: IQNET, PCBC

Product mark: CE
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Maintenance

Disconnect the power supply conductor from

the mains before starting the cleaning procedure.
Wash the surface with a damp sponge or cloth,
adding mild detergent (e.g. washing-up liquid).

Never apply any corrosive or abrasive cleaning
agents or any sharp objects — this can cause
damage to the mat’s surface.

Never paint or varnish the external surfaces.

Operation

NOTE:

Power supply conductor is not detachable
any cannot be replaced. If the conductor
becomes damaged, the appliance itself
will not continue operation.

The heating mat must be withdrawn from
operation altogether.

A new heating mat could give off a specific
smell which is natural for rubber. It will
vanish during operation.
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NOTE:

The appliance may be used by children
over 8 years of age and persons with
reduced physical, sensory or mental capa-
bilities, or lacking experience or knowledge,
providing they are supervised, or have
received instruction in safe use of the
appliance and understand the hazards.
Children must not play with the device.
Cleaning and user maintenance must not
be carried out by children unless supervised.

NOTE: m

From the surface of the mat, remove
loose snow, ice lumps and any objects or
tools which might damage the heating mat
or disturb its operation.

The heating mat must not be positioned in
the vicinity of hot or flammable substances.

Damaged heating mat must not be used
or connected to the mains.
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NOTE: m

Every application of the heating mat
must be preceded with a detailed visual
inspection and test of the electrical
parameters of the appliance. In case more
than one heating mat should be used,
the mats must not overlap or cover one
another.

Do not use any additional thermal insula-
tion with the heating mat due to existing
risk of overheating.

Do not let the heating mat come into
contact with insulation materials.

Do not cover the heating mat while using
it.
Do not place any sharp-edged tools on

the heating mat, which might damage
the mat.

Do not connect to the mains the heating
mats which are folded or rolled.
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Warranty conditions

ELEKTRA company grants a 3 year-long
warranty (from the date of purchase) for the
ELEKTRA MMR heating mats.

1.

For the claim to be recognized, the following
are required:

a. installation must be executed in accordance
with this installation manual,

b. presentation of the proof of purchase of
the heating mat under complaint.

. The Warranty loses validity if any attempt

at repair has been undertaken by an installer
unauthorised by the ELEKTRA company.

. The Warranty does not cover the damages

inflicted as a result of:
a. mechanical fault,
b. incompatible power supply,

c¢. lack of adequate overload and differential
protection measures.

. ELEKTRA company undertakes, as part of

warranty, to cover expenses associated solely
with replacement or repair of the faulty
heating mat under complaint.

. The Warranty covering the purchased

commercial goods does not exclude, limit

or suspend other Buyer’s rights resulting from
the incompatibility of the goods purchased
with the agreement of purchase.
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NOTE:

The Warranty claims must be registered

with the Warranty Card and proof
of purchase, in the place of purchase
or the offices of ELEKTRA company.
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Zastosowanie

Elektryczne maty grzejne ELEKTRA MMR
do wszechstronnych zastosowan min.:

* w miejscach, gdzie istnieje ryzyko oblodzenia
lub zasniezenia np. przed wejsciem
do budynku, na chodnikach, w chtodniach,
ciggach komunikacyjnych,

* pod nieogrzewanymi stanowiskami pracy
w pomieszczeniach uzytkowych, w zaktadach
produkcyjnych itp. zapewniajgc komfort
i bezpieczenstwo.

Mata wyposazona jest w przewod zasilajacy

z wtyczkg umozliwiajacg podfgczenie do sieci
elektrycznej za pomocy standardowego gniazda
sieciowego 230V/50Hz.
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Wiaczenie i wytgczenie
urzadzenia

Uruchomienie maty nastepuje po wtozeniu
wtyczki do gniazda elektrycznego (230V; 50Hz)
wyposazonego w bolec ochronny.

Dane Techniczne

Moc jednostkowa: 340 W/m?
Moc catkowita: 300 W
Napiecie zasilania: 230 V, ~ 50/60 Hz

Diugos¢ x szer. x grubosé: ~ 1180 x 760 x 10 mm

Min. temperatura

instalowania: -35°C

Max. temperatura pracy: +80°C

Przewody przytaczeniowe: 1 x 3 m; 3 x 1,5 mm?
z hermetyczng wtyczka

P44
Materiat maty: elastomer
Tolerancja mocy
Znamionowej: +5%, -10%
Stopien ochrony: IP67
Certyfikacja systemu
wg ISO 9001: IQNET, PCBC
Wyréb oznakowany: CE
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Konserwacja

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczyc
przewdd zasilajacy od sieci elektrycznej.
Powierzchnie zmywac gabka lub szmatkg zwilzo-
n3 wodg z dodatkiem delikatnych detergentow
(np. ptynu do mycia naczyn).

W zadnym przypadku nie stosowa¢ zrgcych

i sciernych srodkéw czyszczacych oraz ostrych
przedmiotéw. Moze to spowodowac uszkodzenie
powierzchni maty.

Elementow maty nie wolno malowac¢ zadnymi
farbami lub lakierami.

Uwaga:

Przewdd zasilajacy jest nieodtaczalny,

nie moze by¢ wymieniony.

Jezeli przewdd ulegnie uszkodzeniu, sprzet
staje sie bezuzyteczny. Mata grzejna musi
by¢ wytaczona z eksploataciji.

Nowa mata grzejna moze wydzielac
specyficzny, naturalny dla gumy zapach,
ktory ulotni sie podczas eksploatac;i.
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Uwaga:

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez
dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez
osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby z brakiem
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostat nadzér lub instruktaz
odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia
byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic¢
sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie po-
winny wykonywac czyszczenia i konserwacji
sprzetu.

Uwaga: m

Z powierzchni pod mata nalezy usunac:
luzny snieg, grudy lodu oraz przedmioty
lub narzedzia, ktére moga uszkodzi¢ mate
grzejna lub zaktécaé dziafanie.

Mata grzejna nie moze by¢ umieszczona
w poblizu materiatéw goracych, palnych.

Uszkodzona mata grzejna nie moze
by¢ uzywana/podtaczona.
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Uwaga:

Kazdorazowe uzycie maty nalezy poprzedzi¢
ogledzinami i sprawdzeniem parametréw
elektrycznych urzadzenia. W przypadku
jednoczesnego uzywania wiecej niz jednej
maty grzejnej, maty nie mogq wzajemnie
sie zakrywac.

Nie nalezy stosowa¢ dodatkowej izolacji

termicznej razem z matg grzejng ze wzgledu
na ryzyko przegrzania.

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu maty
z materiatami izolacyjnymi.
Nie zakrywa¢ maty podczas uzywania.

Nie umieszcza¢ na macie przedmiotéw
o ostrych krawedziach, ktére moga
uszkodzi¢ produkt.

Nie wolno podtaczac ztozonych lub
zwinietych mat grzejnych.
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Gwarancja

ELEKTRA udziela 3-letniej gwarancji
(liczac od daty zakupu) na maty grzejne
ELEKTRA MMR.

1) Uznanie reklamacji wymaga:
a) wykonania instalacji zgodnie z niniejszg
instrukcjg montazu,
b) dowodu zakupu maty grzejnej.

2) Gwarangja traci waznos¢ w przypadku
dokonywania napraw przez osoby inne niz
instalator uprawniony przez firme ELEKTRA.

3) Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych:

a) uszkodzeniami mechanicznymi,
b) niewfasciwym zasilaniem,

¢) brakiem zabezpieczenn nadmiarowo-
pradowych i réznicowopradowych.

4) ELEKTRA w ramach gwarancji zobowigzuje sie
do poniesienia kosztéw zwigzanych wytacznie
z naprawg lub wymiang wadliwej maty
grzejnej.

5) Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny
nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujgcego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Uwaga:

Reklamacje nalezy sktada¢ wraz z dowodem
zakupu w miejscu sprzedazy maty grzejnej

lub w firmie ELEKTRA.
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NMpumeHeHMe

OnekTpuYeckme HarpeBaTernbHble MaThl
ELEKTRA MMR pgns pasHoobpasHoro
NPVMEHEHNS MUH.:

* B MecTax, I[ie CyLLEeCTBYeT pUcK obrneaeHeHus
unu cHeroobpasoBaHue, Hanpumep,
neped BXOAOM K 30aHuto, Mo TpoTyapam,
B XONoAWIbHbIX KaMepax, MapLUpyThl CBA3M,

* Ha HeoTannMBaeMbIX PaBGoUMX CTAHLIMAX
B NMOACOGHbBIX NMOMELLEHUAX, B PACTEHMSX
NMPOW3BOACTBO U T. A.1M 6e30MacHOCTb.

KoBpuK OCHaLLEeH LLIHYPOM NUTaHNS C pa3beMOM
ANs NOAKMIOYEHNS K CETU C UCTIONb30BaHNEM
cTaHgapTHom poseTku cetb 230 B / 50 Iu.

\2_3)
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BxnroyeHue v BbIKNHOYEHUe

yCcTponucTBa

Mart BKrto4aeTcs nocne NoaKoYeHUs: BUNMKA
K anekTpuyeckomn poseTke (230V; 50Hz)
OCHALLUEHHOW 3aLLUUTHBIM KOHTaKTOM.

TexHn4yeckme gaHHble

YaenbHas MOLLHOCTb:
MowuHocTb n3genus:
MogkrnitoyeHwne:
[OnuHa X wupuHa

X ToMwyHa mara:
MuH. Temnepatypa
MOHTaXa:

Makc. paboyas
Temneparypa:
Kabenb nutaHus:

Matepuan koBpa:
OTKNoHeHue:
CrteneHb 3alUmnThI:

Ceptudpukatsl ISO 9001:

MapkupoBka npogykra:

340 Br/m?
300 Bt
230 B, ~ 50/60 I'iy

~ 1180 x 760 x 10 mm
-35°C

+80°C
1x3m;3x1,5vm?

C repMETUYHON BUIIKOMN
P44

Onactomep

+5%, -10%

P67

IQNET, PCBC

CE
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HazpeeamernbHbie
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Yxop

Mepen Ha4anom YNCTKM HEOBXOOQMMO OTCOEAUNHUTL
NpPOBOZ, NUTaHWSA OT 3rekTpoceTu. MNMoBepXHOCTM
MbITb ryOKOW UK TKaHbLO, CMOYEHHOW BOOOM

¢ AoGaBneHneM Msrkoro MOKLLIErO cpeacTea
(Hanpumep, XMOKOCTU ANS MbITbS MOCYAbl).

Henb3sa ncnonb3oBatb eqkMx unm a6pa3VIBHbIX
YUCTALLMX CPeOCTB U OCTPbIX I'IpVIGOpOB,
TaK Kak OHW MOryT NOBpeanTb NOBEPXHOCTb.

Henbasa KpacCuTb 3rieMeHTbl MaTa KpackamMmu
nnn nakamu.

JKcnrnyaTtauuoHHble
npuMeYaHua

BHumaHue: m

lMpoBog nNuTaHUst He OTCOeaMHSETCS

N He nognexut 3ameHe. B cnyyae nospe-
XOEeHVA NpoBoAa NUTaHWUS, YCTPOWCTBO He
Oyoer mMpurogHo Ansi UCNoSb30BaHMS.
HarpeBaTenbHbIi MaT O0mKeH ObiTb
BbIKIMKOYEHOT SKCMyaTauum.

HoBbI HarpeBaTernbHbIA MaT MOXeT
BblOensTb crneuuduyecknii 3anax
HaTypanbHOro Kay4yka, KoTophii byaer
mcyesatb BO BPEMSI UCMOSb30BaHUS.
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BHumaHue: [:]

O6opyaoBaHMEe MOXET MCMOMb30BaTHCH
JeTbMU B BO3pacte He MeHee 8 net

W NMLAMK C OrpaHNYEHHBIMU PUSNYECKMMM
W YMCTBEHHLIMU CMOCOGHOCTSIMM, @ Taioke
nuuamu 6e3 onbita paboTbl U 3HAHUSA
000opyAoBaHNS TOMBKO MoA, NMPUCMOTPOM
W Mocre MPOBEdEHNUsT UHCTPYKTaxa Mo
6esonacHoMy MCnorb30BaHWO 0Bopyao-
BaHWsi, Tak YTOObI ObIIM MOHSATLI CBA3AH-
Hble C 3TUM Yrpo3bl. et He [OImKHbI
urpateca ¢ obopyaoBaHvem. [etn 6e3
MPUCMOTPa He AOIHKHbI BbIMOMHSATH
OYMCTKM U KOHCepBaLyM obopynoBaHuS.

BHumaHue: E:]

3 noBepxHOCTM nof Matom Heobxogvmo
yOanuTb: PbIXIbIA CHET, KOMbS Nbaa,

a TaKke npegmeTbl U UHCTPYMEHTHI,
KOTOpble MOryT MOBPEAUTb HarpeBaTerb-
HbIA MaTb UK co3daBaTb MOMEXU B €ro
pabore.

HarpeBaTenbHbIi MaT Henb3s pacrionararb
pagoM C ropsyvMMM U FOpHYMMU MaTepua-
namu.

Henb3a ncnonb3oBaTk/MogkmoYyaTs NnoBpeXx-
OEHHOTO HarpeeBareribHoro mara.

@
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BHumaHue: E

Mepen KaxabM NpUMeEHeHWeM mata
HeobXoAMMO MPOBECTU €ro BU3yarnbHbIN
OCMOTP W NPOBEPUTL 3NEKTPUYECKUE
napameTpbl YCTPONCTBA.

B cnyyae ogHOBPEMEHHOMO MCMOmMb30-
BaHVsA Gonee OOHOMO HarpeBaTerlbHOMo
Marta, OHM He MOryT B3auMHO
NepeKpbIBaTLCS.

W3-3a pucka neperpesa, Hemnb3s UCnosb-
30BaTb AOMOITHUTENLHON TEPMUYECKON
M30MALUMM BMECTE C HarpeBaTesbHbIM
MaToM.

Henbaa Aonyckarb KOHTakta mMarta
C n3onuvpyrwimmMn marepuanamMmun.

He 3aKpbiBaTb Mar BO BpeMA UCMOSb-
30BaHUA.

He pacrionaratb Ha marte npegmMeToB
C OCTPbIMU KpasiMu, KOTOpble MOryT
NoBpPEeanTb YCTPOWCTBO.

Henb3a BktoYaTb CHOXEHHbIX Win
CBépHyTbIX HarpeBaTteribHbIX MaToB.

58)
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MapaHTUA

Komnanuna ELEKTRA npepocrtaBnsieT 3-roga
rapaHTum Ha HarpeBaTtenbHble MaTbl ELEKTRA
MMR (ot gatbl NOKyMKm).

1)

MpusHaHne NpeTeH3un TpedyeT:

a) BbIMNOJIHEHNA YCTaHOBKN B COOTBETCTBUU
C HacToALMM PyKOBOACTBOM MO MOHTaXxy,

6) HanMuna NOATBEPXKAEHMS MOKYMKM
HarpeBaTernsLHOro mara.

apaHTVa HegencTBUTENbHA B CyyYae npose-
OEHNS peMOHTa NMLUaMK, HeYNnorHOMOYEHHBIMN
komnaHvnen ELEKTRA.

FapaHTUs He PaCMPOCTPaHSAETCA Ha MOBPeX-
[EHUs, Bbl3BaHHbIE:

a) MEexaHW4eCKMMM MOBPEXAEHUSIMU,
6) HenpaBUIbHbIM SMEKTPONMUTAHMEM,

B) OTCYTCTBMEM 3aLLMTLI OT Neperpysku
1 ondpcpepeHLmansHOro Toka.

B pamkax rapaHTun komnanus ELEKTRA Gepét
Ha cebsi pacxodbl, CBSA3aHHbIE TOMbKO C PEMOH-

TOM WM 3aMeHoN AedheKTHOro HarpeBaTernbHOMo
mara.

lapaHTVa Ha NpodaHHbIN NOTPEOUTENLCKUIA
TOBap He MCKII0YaEeT, OrpaHNyvBaEeT nnm
npuocTaHaBMUBAET NpaBa MokynaTens

B pesyrnbrate HECOOTBETCTBUS TOBapa

C [JOrOBOPOM.
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BHumaHue: m

MpeTeH3no HeobXoaUMO MPEObABNATL
BMECTE C MOATBEPKAEHUEM MPUOBPETEHUS

(TanoHom) B MecTe NMpodaXu Harpesa-
TENbHOro Mata UM B KOMMaHWo
ELEKTRA.
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